MOTOTELAIO

FRAME

Ruote, sospensioni e freni

Wheels, suspensions and brakes

6.1.1 - SOSPENSIONE
ANTERIORE

Fare riferimento all’esploso.

6.1.1 - FRONT
SUSPENSION

Please refer to exploded view.

10 Nm + Loctite 243

100 Nm + Loctite 243

60 Nm + Loctite 243

- 80 Nm + Grasso
80 Nm + Grease

Precarico della sospensione
Per regolare il precarico della
sospensione anteriore cambiare
la pressione al suo interno.

A sospensione fredda collegare
una pompa con manometro (cod.
506297010) alla valvola (1).
Controllare la pressione e portar-
la a 9.5 bar, possibilmente con
'avantreno della moto sollevato.
Chiudere la valvola utilizzando il
SuUo cappuccio.

Regolazione estensione

Il registro di estensione (2) si
trova nella parte posteriore della
sospensione. Ruotando il regi-
stro si noteranno dei click.
Ruotare in senso orario per irrigi-
dire, ruotare in senso antiorario
per ammorbidire I'estensione.

Regolazione compressione

Il registro di compressione (3) si
trova nella parte anteriore della
sospensione. Ruotando il regi-
stro si noteranno dei click.
Ruotare in senso orario per irrigi-
dire, ruotare in senso antiorario
per ammorbidire la compressio-
ne.

Suspension preload

To adjust the front suspension
preload change the pressure
inside.

With suspension in cold
temperature connect a pump
with manometer (cod.
506297010) to valve (1).
Check the pressure and load
to 9.5 bar, possibly with the front
of the motorcycle lifted.

Close the valve using its cap.

Extension adjustment

The extension register (2) is
placed on the rear side of the
suspension.

Turning the register some clicks
will be noticed.

Turn clockwise to harden, turn
anticlockwise to soften the
extension.

Compression adjustment
The compression register (3) is
placed on the front side of the
suspension.

Turning the register some
clicks will be noticed.

Turn clockwise to harden,

turn anticlockwise

to soften the compression.
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